A85.

	Ferdinand an Karl.
	1524 August 14. Wien.



1. Eb von Köln am Reichsregiment anwesend, der Mkgf von Baden wird dort erwartet. Bezahlung des Regimentes. 2. Zusammenkunft der Rheinischen Kff. 3. Städtetag zu Speier. Plan einer Zusammenkunft in Nördlingen. 4. K soll den auf dem letzten RT beschlossenen RT zu Speier verbieten. 5. Prinz von Oranien. 6. Tag mit den Schweizern.

1. The Archbishop of Cologne is present at the Imperial Government. The Margrave of Baden is expected there. Funding for the Government. 2. Assembly of the Rhenish prince electors. 3. Urban Diet in Speyer. Plans for an assembly in Nördlingen. 4. K should prohibit the Diet in Speyer, which was decided on at the last Imperial Diet. 5. The Prince of Orange. 6. Diet with the Swiss. 

(W) Wien, St.-A. Belgica PA. 7. Original. Rückwärts Adresse: A l’empereur monsr. 
(W1) Ebenda, Hs. B 597 I, S. 29 f.
Druck: Familienkorrespondenz Bd. 1, Nr. 85, S. 209-212.

1] Monsr,a) treshumblement à vostre bonne grace me recommande. Monsr, depuis mes dernieres lettres vous advise que l’evesque de Couloingne est venu à Eslingen à regiment et y actendoit l’on le marquis de Baden endedans dix jours et croi que desia il y soit et y ont envoyéz leurs conseilliers plusieurs tant princes que autres tellement qu’ilz sont en nombre d’environ 14 pour entendre aud. gouvernement. Et n’y a autre difficulté presentement sinon du payement, car selon les ordonnances ilz doibvent estre payéz de trois mois en trois mois et la moictié que les estaz de l’empire ont promis à leur charge escherra au princes à la sainct Michielb) et de la part de Vre Mte, n’est encoires venu aucune provision que pourroit estre cause de la rompture dud. regiment. Parquoi sera bon, monsr, si desia ne l’avez faict, que incontinant par lettres de change le faictes et pourra monter vostred. part et porcion, qu’est l’autre moictié, à la somme de 20000 florins d’or par an ou environ.	Comment by Abel Laura: P: Wied, Hermann V. von	Comment by Abel Laura: O: Esslingen	Comment by Abel Laura: P: Philipp von Baden
2] Nagaires vous ai, monsr, escript, comme quatre princes electeurs, assavoir Palatin, Maience, Coulongne et Trevesc) convenoient ensemble ce qu’ilz ont faict. Lesquelz, comme l’on m’a escript, sont departiz, mais encoires n’ai peu entendre à la verité ce qu’ilz ont traictéz, toutesfois que j’espere le tost sçavoir. Combien que à ce qu’on en veult dire ce n’a esté pour nul bien ni honneur de Vostred. Mte ni de moi, ce que toutesfois ne puis croire jusques à en savoir plus avant la verité. Laquelle sceue, vous en avertirai, monsr, incontinant.	Comment by Abel Laura: P: Ludwig V.	Comment by Abel Laura: P: Albrecht von Brandenburg	Comment by Abel Laura: P: Greiffenklau, Richard von
3] Monsr d) il n’y a gueres que plusieurs villes ont estéz ensemble à la ville de Spire, où à ce que l’on m’a dit ont eu ambassadeurs de Suisses et des Boemois, que par avant icelles villes avoient envoyéz ausd. lieux à intention d’avoir quelque intelligence avec eulx en cas que à cause de la doctrine de Luthere que presentement veulent appeller evangelicque l’on les voulsist chastier ou courir sus. L’on m’a aussi averti, monsr,d) comme ilz ont encoires concluz convenir ensemble en une ville, nommée Nerlingen. Et à ce que je suis informé, est pour l’affaire dud. Luthere, de la doctrine duquel sont tous si infectéz que plus ne sçauroient. Auquel lieu m’a l’on certiffié doivent envoyer leurs ambassadeurs les duc de Saxen, marquis Joachin de Brandeburg et conte Palatin, electeurs, pour les conforter en leur propos et actirer à eulx lesd. villes, à quelle intencion vous le pouez, monsr, bien considerer.	Comment by Abel Laura: O: Speyer	Comment by Abel Laura: S: Schweiz	Comment by Abel Laura: S: Böhmen	Comment by Abel Laura: S: Reformation	Comment by Abel Laura: P: Luther	Comment by Abel Laura: O: Nördlingen	Comment by Abel Laura: P: Georg von Sachsen	Comment by Abel Laura: P: Joachim I. von Brandenburg	Comment by Abel Laura: P: Ludwig V.
4] Je vous tiens, monsr, tout averti et souvenant, comme à la derniere diete à Neuremberg fust conclud contre ma voulenté d’une autre à la sainct Martine), prochainement venant, au lieu de Spire. En laquelle je crains ne sera traictié chose à vostre honneur, ni aventaige, ni de l’empire aussi à cause qu’il n’y a espoir de la venue à icelle d’aucuns princes que ceulx du Rhin, et est à extimer, feront ainsi que dernierement feirent à celle dud. Neuremberg. Parquoi monsr seroie d’avis, si ainsi vous sembloit bon, que incontinant et à diligence fissies depescher mandemens surceans icelle diete, et ce pendant je m’enquerrai à la verité de ce que auront traictéz et traicteront tant lesd. princes que lesd. villes imperiales pour à diligence vous en, monsr, avertir de tout ce que en pourrai sçavoir et aussi, en quel lieu et jour l’on pourroit pour le plus convenable et à vostre plusgrand honneur et aventaige tenir une aultre diete.	Comment by Abel Laura: S: HRR, Reichstag, Nürnberg (1524)	Comment by Abel Laura: O: Nürnberg	Comment by Abel Laura: O: Speyer	Comment by Abel Laura: P: Rheinische Fürsten
5] Je tiens, monsr, qu’estes averti, comme le prince d’Orainges et ceulx qu’ilz estoient avec lui ont esté prins en mer par les François.	Comment by Abel Laura: P: Oranien, Philibert de Chalon, Prinz von	Comment by Abel Laura: S: Frankreich
6] De la diete qui se devoit tenir avec les Suysses parf) autres mes lettres en latin vous escriptz, monsr, amplementg) ce qu’en a esté faict.h) Monsr, i) je supplie le createur qui vous doint bonne vie et longue.	Comment by Abel Laura: S: Schweiz
De Vienne, ce 14 jour d’aoust 24.	Comment by Abel Laura: O: Wien
Vostrej) treshumble et tresobeisant frere
Ferdinandus.

1] a) Monsr – recommande fehlt in W1. - b) September 29.
Über die Ankunft des Eb von Köln in Eßlingen und auch die des Mkgfen von Baden berichtet auch Campeggi. Balan, Mon. Ref., S. 367. Betreffs Herbeischaffung des Unterhalts für das Reichsregiment und Kammergericht lautet es im Abschiede des Nürnberger RT’s wörtlich: „nemblich das churfursten, fursten und stende uns zu fruntlichem und unterthenigem gefallen die unterhaltung unsers regiments und camergerichts im heiligen reiche durchaus zum halben tail die obgedachten zwai jar aus und wir als Romischer Kaiser den andern halben tail regiments und camergerichts, darein unsere heuser Österreich und Burgundi mit irer geburlichen auflegung gerechnet werden, unterhalten und verlegen sollen und wellen.“ DRA 4, S. 592f. Das Jahr sollte von den künftigen Pfingsten an gerechnet und das Geld in den zwei Frankfurter Messen erlegt werden. Am 3. August schrieb bereits der Verweser F’s am Reichsregiment in Eßlingen an den Ehg einen Mahnbrief wegen Erlegung des Geldes. Einige hätten aus Mangel bereits vom Kammergericht sich entfernen müssen. Notizenbl. 2, S. 242f.	Comment by Abel Laura: P: Campeggi	Comment by Abel Laura: S: HRR, Regiment	Comment by Abel Laura: S: HRR, Reichskammergericht	Comment by Hofer-Bindeus Johannes: S: HRR	Comment by Hofer-Bindeus Johannes: S: Österreich, Haus	Comment by Hofer-Bindeus Johannes: S: Burgund, Haus
2] c) in W1 ist die Reihenfolge Treves, Maience et Coulongne.	Comment by Hofer-Bindeus Johannes: O: Trier	Comment by Hofer-Bindeus Johannes: O: Mainz	Comment by Hofer-Bindeus Johannes: O: Köln
Vgl. Nr. A76 [9].
3] d) fehlt in W1.
Diesen Abschnitt des Briefes hat W. Friedensburg, Der Reichstag zu Speier 1528 (Hist. Untersuchungen, herausg. von I. Jastrow 5), S. 23, herangezogen.
4] e) November 11.
Vgl. DRA 4, S. 619. — Diese Stelle zeigt, daß F seinerseits auch gegen die Speirer Tagung, wenigstens zur Zeit der Abfassung dieses Briefes, eingenommen war, also noch bevor das Schreiben K’s eingelangt war. Vgl Nr. A80.
5] Philibert de Chalon, Prinz von Oranien, wurde bei Villafranca gefangengenommen. K suchte zu dessen Befreiung die Vermittlung des Papstes zu gewinnen. Bergenroth 2, S. 657; Sanuto 36, 503.	Comment by Abel Laura: O: Villefranche-sur-Mer	Comment by Abel Laura: P: Klemens VII.
6] f) par – latin fehlt in W1. - g) amplement fehlt in W1. - h) in W1 folgt: plus amplement en latin. - i) Monsr — longue fehlt in W1. - j) von vostre an eigenhändig; fehlt in W1.
Vgl. Bucholtz 2, S. 299.

